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Le CONSEIL D'ETAT,
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nistration générale et des Dc

@
=
i

sions le 3 mai 1949 d'une de
d'avis sur un projet dlarrgtse du
Régent modifiant et complétaﬂt
1'arrété du Régent du 27 mars 1948
modifiant et remplagant 1l'arrété
du 27 mai 1947,
sions

créant les commnise
et fixant la nrocédure pour

ltapplication de la loi du 26 fé-~

vrier 1947, organisant le statut

des Prisonniers Politiques et de
leurs Ayantsdroit, a donné en sa
séance du 6 mai 1949 l1ltavis sui-

vante

Le Conseil d'BEtot provose le
texte cieapres qui répond aux ine-
telles

qutelles lui ont €té exprimées,

tentions du Gouvernemont
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ADVIES ValN DE RanD VAN 3TaTE
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De RasD VAN 3TATE, afdeling wet..
geving, cerste kamer, de 3° Hedl
1949 door de Minister van het Al-
gemesen Bestuur en der Pensloenen
verzocht hem van advies te dienen
hesluit

over een ontwernp van van

de Regent houdende wijziging en
canvulling van het Beslult van de
Regent van 27 Haart 1948 wijzigend
en vervangend het besluit van 27
Mei 1947 tot dnrichiting van de Com-
misgies en de bevoegdheld en de
procedure vaststellend voor de toe-
passing der wet van 26 Februari
1947 regenlende het
Politieke Gevangenen en vin hun

Rechthebbenden

statuut van ce

s heeft ter zitting
van 6 lMel 1949 het volgend advies

gegovens

De Raad van State stelt de hier-

na volgende tekst voor, die beant-

woordt aan de inzichten der Rege-

ring, zoals deze hem werden uit-

cengezet.
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ARS 1948
_ L5 COMMISITONS ET FIAANT T A PROCEDURE POUR L'APPLICA-
MLON DE LA LOI DU 26 FOVRIER €47 ¢ C“TMNA]EVLE STATUT TES

PRISOHNIERS POLITIJUES ET DD LEURS AYANTS DROIT.

ARLRETE DU RLCENT MODIFTANT o AR2ETE DU DEGENT DU 27 i
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CHARLES, Prince de Belgique,
Régent du Royaune,

A tous, présents et a venir, SALUT,

Vu la loi du 26 févricr 1947 organisant le statut des pri-
sonnicrs politiqgues et de leurs ayants droit, modifiée par la loi
du 31 mars 1949;

Vu 1'arr8té du Régert du 27 mars 1948 modifiant et rempla
cant 1'ary&td du 27 mail 1947 créant les commissions et fixant 1a
procédure pour l'application de lo loi du 26 févricr 1947, orga-
nisent le statut des prisconnicrs politiques et de leurs ayants
droits
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Sur la proposition du Ministre de 1'Administration générale
et des Pensions,

NOUS AVONS ARRETE BT ARRETONGS i

Article ler -
L'article 10, alinéa ler, de 1l'arrfté du Régent du 27 mars

1948 est remplacé par la disposition suivante :

i Des commissions d'agréation sont crées par arrété ministé-
riel, au siége de chaque Cour d'appel,de certains tribunaux de

lére instance, et exceptionnellument en tout autre lieu, "




Article 2 « JU -

Llarticle 11 du méme wrrdtd cst completé poxr 1a dispo-

agition suivanie

PN ST e——

i S5i la demande ast ilatroduite par 1'ayvant droit d'un pri-

gonnicr politique ou diun héndéficinire du statut, la commission

compétente est celle dans 1lc¢ ressort de laguelle le prisonnicr
politique ou lc bénéficiaire du statut était domicilié au mo-
ment de son arrcstation.

A défout de domicile la compétence territeriacle de la

commission est détcrminée par le lieu de la résidence.

<

e cas ou le lieu du domicile ou de la résidence

.
4o
était fixdé & L' étranger, les commissions siégeant & Bruxelles

sont compétembes,”

Article 3 o
Ltarticle 19 du mlme arrdtd

sition suilvantc
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remplacé par la disno-

" Article 19 = Les conclusions du commissaire de 1'Liat non C O nedassnrn
formes & la demmnde de 1'intéressé sont notifides & ce dernicr
sous pli recommandé 4 la poste au moins quincze jours francs
avant la date fixée pour l'audicnce.

Dans ce casyle demandeur ecst invité & comparaitre ot a
la faculte dlenvoyer sces conclusione derites au commissaire de
1'Btat sous pli recommandé 2 la poste, ou moins trois jours
francs avant la date fizée pour 1l'audience.

La commission est saisie du dossisr par le commissaire
de 1'Btat; cclui-ci y fait rapport ct dépose des conclusions
écrites qui portent notemment sur la force probante des élémentso
apportés par le demandeur, sur lcur pertinence en rapport avee

chacun des objets de la demande ainsi gue sur l'existence, tant

J
ans lc chef de la personne dont la gualité de bénéficieire du

o

!

statut 28t on cause gue dans celui de son ayvant droit éventuel
4 W #
les 5, 6 et 23 de la

des causes dl'exclusion prévues aux artic
loi du 26 fevrier 1847, organisant le statut des prisonniers

volitiques et de lours ayants droit.



Le demandeur, s'il cst présent ou représentd,répond aux
conclusions du commissaire Je LVEbat, soit verbalementdt,

soit en déposant ou développant lcs conclusions écrites commue
niguées au commissairce de 17htat dans lcs délais prescribs &
1talinéa 2 dv préseunt article.

Le demandeur pout solliciter la remise des débats sans
gue la commission soit tenue de faire droit &4 s

Article & -

Llarticle 2%, alinéa ler du méme arrété est remplacé
par la disposition suivante

" Le demandeur peubt interjeter appel de la décision de la
commigsion dlagréation dans los

jours de la signifi-
caotion de cotte ddeision.”

rticle 5 =

[N AT ——

Llarticle 24 du néme arrdté est remplacé par la dispo-
sition suivante

" Article 24 - Le Ministre compcétent peut interjeter appel de la
décision de la commission d'agréation dans los soixante jours
de la signification de la décision du demandeur,

Ltappel du Ministre cst constaté per une inscription
paraphée par le Minisire ou par son délégué dans un registre
dtappel,™

Article 6 =

L'article 37, alinéa 2 du mlme arrfté est abrogé,

Article 7 =,

Ltarticle 338 du méme arrété est remplacé par 1g dispo-

& BN

sition suivante 3
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" oArticle 38 - Il est statué sur lecs cas so
comme s'il slagissait d'une premiere demandc; la commission
d'agréation ayEst tout d'abord &4 statuer sur sa recevabilitd
en prenant cn concidération le caractére nouveaun deg élée

ments avancés ou lo réalité de 1l'lerrcur invoquée,”

Article 8 -

P ——

Le Ministre de 1'"Administration générale ct des
Pensions est chargé de 1'exécoution du présent arrété.

Donné a , le

PAR LE REGLNT

Le Minigtre de 17 Administration générale et des
Pensiong,
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Besluit van de Regent tot wijzlging van het besglult van de

Regent van 27 Maart 1943, waarbi] de commigssies worden ine-

gesteld en de procedure vastgesteld voor de toepassing van

de wet van 26 TFebruari 1947, houdende het statuut van de po-
litieke gevangenen en van hun rechthebbenden.

S o v T S Lo G SIE by ST R S e S Y NS B ST M s TS

KAREL, Prins van Belgié,
Regent van het Koninkrijk,
Aan allen, tegenwoordigen en tockomenden, HIIL.

Gelet op de wet van 26 Februari 1947, het statuuvt rege--
lende van de politieke gevangenen en hun rechthebbenden, ge-
ert 1949

wijzigd bij de wel van 31 Mo

Gelet op het besluit van de Regent van 27 Moart 1948,
wijzigend en vervengend het besluit van 27 Nei 1947, tot in-
richting van de Commigssies, de bevoegdheid en de procedure
vaststellende voor de toepassing der wet van 26 Februari 1947,
regelende het Stetuut van de Politieke Gevangenen en van dezer
Rechtverkrijgenden g

Gelet op het advies van de Raad van State

Op de voordracht van de Hinister van het Algemeen
Bestuur cn der Pensioenen,

I

LS HIBBEN BELOLOTEN EN WIJ BESLUITEN 3

Artikel 1.~

Artikel 10, alinea 1, van het besluit ven de Regent wvan
27 Maart 1943 wordt door de volgende bep:

ing vervangen s

b De manvaardingscommissies worden bij ministerieel be=
sluit opgericht ten zetel van icder hof van beroep, van som-

mige rechtbanken van eerste asnleg eon,bi] uitzondering, in
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enige andere plaats,

Artikel 2, =

Artikel 11 van hetzelfde besluit wordt met de volgende
bepaling asngevuld

n Indien de aanvraag woerd ingediend door de rechthebbende
van ecn politiek gevangene of van een begunstigde van het
statuut, dan is bevocgd de commissie in welker rechtsgebied

de politieke gevangene of de begunstigde van het statuut op
het ogenblik van zijn aanhouding woonachtig was.

Bij gebreke van woonplaats, wordt de territoriale be-
vocgdheid van de commigsie bepaald door de verblijfplaats.

Ingeval de woonplaats of de verblijfplaats in het bui-
tenland gevestigd was, zijn de Te Brussel zetelende commise

sies bevoegd."

Artikel 3,

Artikel 19 van hetzelfde besluit wordt door de volgende
bepaling vervangen @

" Artikel 19 = De besluiten van de Stastscommissaris, die
tegenstrijdig zijn met de senvrasg van de belanghebbende,
worden deze laatste, ten minste vijfiien vrije dagen véoér
de datum welke voor de zitting is gesteld, door middel van
gen ter post aangetekende briecf ter kennis gebracht.

In dit geval wordt de aanvrager verzocht om te ver-
schijnen en mag hij =zijn schriftelijke besluiten, ten minste
drie vrijc dagen védr de datum die voor de zitting is gesteld,
door middel van ecn ter post sangetekende brief aan de

Stastscommicgsaris gzenden.

De Btaatscommissaris legt het dossier aan de commissie
voor; hi] brengt er verslag uit en legt schriftelijke be-

sluiten neer, die namelijk betreckking hebben op de bewl]jge

28 2y ¢ % 23
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kracht van de door de aanvrager aangevocrde gegevens, op
het passend verband er van met icder voorwerp van dec aan-
vraeg, alsmede op het voorhanden zijn, zowel in hoofde van
de persoon over wicens hoedanigheid van begunstigde van het
statuut het gaat, als in hoofde van zijn eventuéle recht-
hebbende, van de oorzaken van ultsluiting, bepaald in de
artikelen 5, 6 en 2% van de wet van 26 Februari 1947 tot
inrichting van het statuut van de politieke gevangenen en
hun rcchthebbenden.

De aanvrager, zo hi) aanwezig of vertegenwoordigd is,
antwoordt op de besluiten van de Regeringscommissaris, het-
zij mondeling, hetzij door neerlegging of uiteenzetting
van de schriffelijke besluiten, die asn de Staatscommissa-
ris binnen de in alinea 2 van dit artikel voorgeschreven
termijn ziin nedegedeeld,

De aenvrager mag om uitstel van de debatten verzoeken,

zonder dat de commissie verplicht is op zijn verzoek in

te gaan.”

Artikel 4 =
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Artikel 23, alines 1, vap hetzelfde besluit wordt door

de volgende bepaling vervangen 3

De aanvrager kan beroep aantekenen tegen de beslissing
van de asnvaardingscommissie binnen zestig dagen na de be-
tekening ven dezc beslissing.”

Artikel 5 g ==

Artikel 24 van hetzelfde besluit wordt door de volgen-

de bepaling vervaongen 3

1

Artikel 24 « De bevoegde Minister kan beroep aantekenen
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tegen de beglissing van de asnvaardingscommissie binnen zes-—

tig dagen na de betekening von de beslissing aan de aanvrager .

Het beroep van de NMinister wordt vastgesteld door een ine-
schrijving, door de Minister of zijn gemachtigde geparafeerd,
in een register van baroep.”

Artikel 37, alineg 2, van hetzelfde besluit wordt opge-

heven.

Artikel T.=

Artikel %8  vyan helzelfde besluit wordt door de volgende

bepaling vervangen

" Artikel 38_~ Over de in herziening behandelde gevallen wordt
ultspraask gedaan alsof het een ecerste asanvrazg betrof 3 de
sanvaardingscomnissice heeft in de eerste plasts uvitsprask te
doen over de ontvankeldijkheid or van, hierbi] rekening houdend
met de nieuwe zerd der bijgebrachte gegevens of met de werkem
1ijkheid der aangevoerde verglssing.!

Artikel © 4=

'3

De Minister ven het Algemecn Bestuur en der Pensioenen

is belast met de uitvoering van dit besluit.

T

Gegeven te yde

2

VANWEGE DE REGENT ¢

De Minister van het Algemeen Bestuur en der Pensioenen,
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Btaient présentss

Messieurss J. OSUETENS, présid

De Heren: voorsi
V. DEVAUX,
M. SOMERHAUZEN,

G. DOR,
P. COART-FRESART,

G, PIQUET, greffie

adjunct

La concordance entre la version
frangaise et la version néerlan-
daise a été verlflee sous le cone

trdle de M,3UBTENS, président.

I GREFFIER - DB GRIFFITR,

11 -

Waren aanwezig:

ent du Conseil d'Etat, président

tter van de Raad van voorzitter

State,

conseillers 4titat

raadsheren van otate

b1d21mtexsvan de afdeling
wetzeving

r adjoint, greffier
~griffier, griffier,

De overeenstemming tussen de
Nederlandsze en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de Hs UJMLEDQ, voorzitter,

L PRESTIDEND - DE VOORZITIER,



